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WSTEP

Od wiekow w kazdym choérze zakonnym sg
potrzebne pewne funkcje liturgiczne, bgdZ na
dltuzszy czas nadawane, badZ zmieniane co ty-
dzien wedlug kolejnosci. Te tunkcje nazywajg
sie w kazdej zakonnej tradycji nieco inaczej.
U polskich benedyktynek zakonnica rozpoczy-
najgca Spiewane partie modlitwy 1 zobowigza-
na do ich wyéwiczenia z chbérem, nazywa sie
kantorkg, 1 to jest funkcja trwata, ze wzgledu
na konieczne do tego zdolno$ci muzyczne. Na-
tomiast zakonnica prowadzaca w danym tygo-
dniu liturgie nazywa sie hebdomadarka (w ko-
Scielnej facinie hebdomada to tydzien). Przez
dlugie lata siostra, ktéra ukonczyla wiasnie
swoja ,hebdomade”, zostawala na nastepny ty-
dzieh homiliantkq: jej funkcja polegata wtedy na
tym, zeby w niedziele 1 w ewentualnie przypa-
dajace w tym tygodniu $wieta odczytaé komen-
tarz do Ewangelii dnia. Nie musiala go daleko

szuka¢: w facinskim brewiarzu byt podany.



Podczas ostatniej reformy liturgicznej mni-
s1 uznali jednak, ze zamiast odczytywac co roku
te same fragmenty kazan Ojcoéw KosSciola moz-
na wprowadzi¢ homilie zywa: jako kaplani stu-
diowali przeciez homiletyke 1 potrafia powie-
dzie¢ kréciutkie kazanie od siebie. A chociaz
my$my homiletyki nie studiowaly, namoéwili
na takg praktyke nas takze. Homiliantka miala
odtad do wyboru: albo sama przygotowac sto-
sowny tekst, albo wybraé co$ z bogatej juz lite-
ratury komentarzy biblijnych. Trwalo to przez
jakies kilkanascie lat, po czym z homilii w cho-
rze zrezygnowano w ogole, bo 1 tak sluchato sie
jednej podczas Mszy §w. konwentualnej, dru-
gle] na sumie parafialnej, trzeciej przez radio...
Odtad wiec funkcja homiliantki chérowe) za-
nikla; niemniej z tamtych kilkunastu lat pozo-
stalo nieco tekstéw. Ten, ktoéry obecnie publi-
kujemy, jest dzietem s. Hieronimy OSB (Anny
Jemielewskiej).

Autorka tych homilii miala droge do klasz-
toru do§é nietypows. Urodzona w roku 1933,
ukonczywszy SGGW, pracowala przez jakis
czas jako inzynier-rolnik w stacji badawczej, po

czym z kole1 poszla na studia stacjonarne teolo-
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o1 na KUL. Magisterium z teologii otrzymala
w roku 1965 1 wtedy tez wstapita do klasztoru
w Zarnowcu. Jeszcze poprzednio, podczas tak
pracy jak 1 studiow lubelskich, zaangazowana
byta w prace wydawnicze benedyktynéw tyniec-
kich. Byly to zaréwno teksty posoborowych,
polskich ksigg liturgicznych, przygotowywa-
ne pod kierunkiem o. Franciszka Mataczyn-
skiego, jak 1 Biblia Tyniecka, ktérej glownym
redaktorem byl o. Augustyn Jankowski. Przy-
szla mniszka szkolita sie przy tej okazji zarow-
no w liturgice, jak 1 w biblistyce. Jej praca ma-
gisterska, pisana pod kierunkiem éwczesnego
profesora KUL, ks. Kazimierza Romaniuka, bi-
blisty, dotyczyta Listu do Hebrajczykow.

W klasztorze glosita nastepnie w ,roku bi-
blijnym” w ramach 6wczesnej formacji ciagle;
wyklady o Piémie Swietym; i petnita wiele réz-
nych obowigzkéw domowych, od ogrodniczki
do opiekunki ksiedza staruszka, ofiary ,ekspe-
rymentéow’ w Dachau. Byla tez przez dziesie¢
lat ksienig klasztoru w Lomzy 1 przez kilka lat
mistrzynig nowicjatu w Drohiczynie. Obecnie

jest w Zarnowcu bibliotekarkg 1 radna.
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Warto pamietaé, ze funkcja homiliantki
sprawowana byla w kolejnosci starszenhstwa,
1 tematyka homilu zalezata od tego po prostu,
na ktérg niedziele akurat ta funkcja wypadla
1 czy bylo w tym samym tygodniu jakies§ §wieto.
Stad przedstawiony tu zbiorek nie ma ani te-
matycznego, ani liturgicznego ukladu; jest po
prostu serig refleksji mniszki-teologa nad gar-
scig ewangelicznych perykop.

s. Malgorzata Borkowska OSB



SEOWO MATKI KSIENI...

Ta mniszka od poczatku swojej drogi zycia
monastycznego zyje jaka$ niezwykla teskno-
tg za Panem, oczekiwaniem na to najwazniej-
sze Spotkanie, kiedy On przybedzie (por. Mt
24,42). Stowa Marana Tha (Ap 22,20), ktére
umie$cila na swoim obrazku-pamiatce profesj
wieczyste], zdaja sie najtrafnie; opisywac rysy
Jej duchowosci. Siostra Hieronima przypomi-
na biblijng Marie Magdalene, dla ktorej widze-
nie Jezusa tuz po Zmartwychwstaniu stato sie
z pewnoscig poczatkiem naprawde radosnego
,czuwania” na moment kolejnego Widzenia,
kiedy to co, ziemskie juz, przeminie.

Ciesze sie, 1z jako przelozona Benedykty-
nek w Zarnowcu na Pomorzu, do ktorej nale-
zy siostra Hieronima, moge da¢ to Swiadectwo
o wspolsiostrze. Mojg radosé¢ dodatkowo pote-
guje takt, 1z ksigzka ta trafia do Was w roku Zto-
tego Jubileuszu profesji monastycznej Autorkai.

Zapewniam o modlitwie moje; wspélnoty
w intencji Drogich Czytelnikow.

s. Faustyna Forys OSB
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MARANA THA

A jak bylo za dni Noego, tak bedzie z przyj-
sciem Syna Czlowieczego. Albowiem jak w cza-
sie przed potopem jedli 1 pili, Zenili sig i za mqz
wydawali az do dnia, kiedy Noe wszedt do arkt,
nie spostrzegli sie, az przyszedt potop i pochto-
ngt wszystkich, tak réwniez bedzie z przyj-
sciem Syna Czlowieczego. Wtedy dwdch bedzie
w polu: jeden bedzie wziety, drugi zostawiony.
Duwie bedg mle¢ na zarnach: jedna bedzie wzig-
ta, druga zostawiona. Czuwajcie wiec, bo nie
wiecte, w ktérym dniu Pan wasz przyjdzie. A to
rozumiejcie: gdyby gospodarz wiedzial, o kto-
rej porze nocy zlodziej ma przyjsé, na pewno
by czuwat 1 nie pozwolitby wlamac sie do swego
domu. Dlatego 1 wy bgdZcie gotowt, bo w chwili,
ktorej sig nie domyslacie, Syn Czlowieczy przyj-
dzie (Mt 24,37-44).

Idea czujnosci jest dosé zasadniczym te-
matem calego Pisma Swigtego. Czuwajcle na
przyj$cie Pana. Bo przyjdzie, przyjdzie na pew-
no. Nie wiadomo tylko, kiedy. O pierwszym,
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czy o drugim pianiu koguta... Przyjdzie jak
ztodziej. Nie jedyny raz Jezus poréwnuje sie
do zlodzieja. My by$my sie zaraz obruszyli na
takie poréownanie. A Pan Jezus wlasnie wyko-
rzystuje to poréwnanie, bo jest dobre, obrazo-
we. Stuzy Jego celowi, nie uwlaczajac ani troche
Jego godnosci. Idzie o sposob zjawienia sie; zlo-
dziej przeciez nigdy nie zapowiada sie uprzed-
nio, przychodzi nagle 1 niespodziewanie. I trze-
ba czuwaé, zeby nas nie zaskoczyl.

Wszystko jedno, o czym Pan Jezus tu méwi
— 0 swojej Paruzji przy koncu $wiata, czy o ,ma-
te;” paruzji — $mierci kazdego z nas. Dla nas,
dla kazdego pojedynczego czlowieka — a prze-
ciez $mieré w ostatecznym ksztalcie zawsze
jest jednostkowa — wychodzi na to samo. Czu-
wajmy, by Pan przyszedlszy nie zastal nas nie-
przygotowanymi. Przyjdzie przeciez po to, by
zabra¢ nas do kroélestwa swego Ojca — czekaj-
my na Niego, wygladaymy Go — nie wypada, by
wtedy, gdy przyjdzie, zastal nas tkwiacych po
uszy w sprawach nie majacych nic wspoélnego
z Jego krélestwem. A nie wiemy naprzod, kiedy
sie zjawl. Moze dlatego, bySmy sie nie rozleni-

wiali, odkladajgc gotowos¢ na pdzniej? Jeszcze
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zdaze... A wlasnie, ze moge nie zdazy¢. I nie
taka jest mitos¢. Trzeba by¢ gotowym, by na-
tychmiast otworzy¢, gdy Pan zapuka. Tak zy¢,
by w kazdej chwili méc odejs¢. Ma nam ciagle
towarzyszy¢ nie obsesja §mierci, ale stata tesk-
nota za Panem. Marana Tha!

— Przyjde niebawem.






KIMZE JEST TO DZIECKO?

Udali sig tez z pospiechem 1 znaleZli Maryje, J6-
zefa 1 Niemowle, lezqce w ztobie. Gdy Je ujrze-
li, opowiedzieli o tym, co im zostato objawione
o tym Dziecigciu. A wszyscy, ktorzy to stysze-
li, dziwili sie temu, co im pasterze opowiadali.
Lecz Maryja zachowywata wszystkie te sprawy
1 rozwazala je w swoim sercu. A pasterze wro-
cili, wielbigc 1 wystawiajgc Boga za wszystko,
co styszeli 1 widzieli, jak im to byto powiedzia-
ne. Gdy nadszedt dzien ésmy i nalezato obrze-
zacé Dziecig, nadano Mu imig Jezus, ktérym Je
nazwat aniol, zanim sig¢ poczeto w tonie [Matki|

(Fk 2,16-21).

Rozdzierajgce, pelne tesknoty wotanie Iza-
jasza: Niebiosa, rose spuscie z gory; chmury, wylej-
cie z deszczem Sprawiedliwego (1z 45,8), najlepie;
chyba obrazuje stosunek Izraela do Mesjasza.

Izrael pragnat go, wyczekiwal go, modlit sie
o jego przyjscie. Ale gdy wreszcie nadszedl, nie

poznali go. Przerastal ich oczekiwania. Przy-
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szedl do swoich, a swoi Go nie przyjeli stwierdzi
kiedys$ sw. Jan (J 1,11). Jedni, jak Herod i cala
Jerozolima z nim, zadrzeli ze strachu, inn1 wca-
le sie tym nie przejels, jak arcykaptani 1 uczeni
ludu (por Mt 2,3n).

Ale przeciez byli 1 1nni, tacy, ktérzy radosnym
sercem pospieszyll wita¢ przychodzgcego Mesja-
sza. I to nie tylko obcy — magowie ze Wschodu,
ale 1 swoi, c1 najskromniejsi, wybrani studzy Jah-
we. Ich to reprezentuja pasterze betlejemscy.

Jak wida¢, z fatwoscig przyjeli wielka nowi-
ne, natychmiast uwierzyli 1 z pospiechem udajg
sie na poszukiwanie narodzonego Zbawiciela.
Znalazlszy Dziecigtko, opowiadaja, co im zo-
stalo objawione o tym Niemowleciu lezacym
w zlobie. A wszyscy obecni dziwig sie temu, co
styszg. Maryja zas$ rozwazala te rzeczy 1 zacho-
wywala w sercu swoim. Ona sposréd wszystkich
obecnych wiedziala najwiece; o tym Dziecku.
Ale przeciez 1 Ona nie wiedziala wszystkiego.
Moze nawet chwilami, patrzac na to swoje zwy-
czajne Dziecko, zapominata jakby, ze w rzeczy-
wistoscl jest Ono az tak niezwykle.

I takie wlasnie chwile jak ta — relacja pa-

sterzy o cudownych rzeczach, ktére przezyli —
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zn6w skupialy Ja na tajemnicy. Na wielkie; Bo-
ze] Tajemnicy.

Kimze naprawde jest to Jej Dziecko? Dziec-
ko, o ktérym tak dziwne 1 wielkie rzeczy méwit
Jej kiedy$ aniol, a teraz pasterze? Mesjaszem:
to wiedziala na pewno. Ale tyle jest jeszcze
poza tym tajemnic! Panna madra, zadumana,
skupiona, rozwaza wszystko, co sie méwi o Jej
Synu. Zachowuje w swym sercu 1 to, co wie juz,
to, co rozumie, 1 to, Czego jeszcze nie pojmu-
je. Bog wszelkiej prawdy da kiedy$ zrozumie-
nie tego, co dzi§ jest niepojete. On pysznym sie
sprzeciwia, ale pokornym daje taske (1 P 5,5).

A tymczasem, w 6smym dniu, jak nakazy-
walo Prawo, obrzezano Chlopczyka. Pan Prawa
nie podlegal przeciez Prawu, a jednak stosowat
sie do niego. Upodobnit sie do nas we wszyst-
kim, précz grzechu.

llez nauki dla nas w tych kilku prostych
zdaniach dzisiejsze; Ewangelil! Bylesmy tyl-
ko umieli stucha¢ 1 nasladowa¢. Wzorem jest
1 Syn, 1 Matka. Syn: w unizeniu. Jednorodzony
Syn Bozy unizyl sie usque ad carnem. A Matka:
w pokornej, mitosnejadoracji Boga 1 Jego spraw.

Nawet tych najbardziej niezrozumiatych.
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DIALOG MIEOSCI

Gdy Jezus przebywal w jakims miejscu na mo-
dlitwie 1 skoniczyt jg, rzekt jeden z ucznidw do
Niego: ,,Panie, naucz nas si¢ modlic, jak i Jan
nauczyt swoich uczniow”. A On rzekt do nich:
,Kiedy si¢ modlicie, méwcie: «Ojcze, swigl sig
imie Twoje, przyjdZ krélestwo Twoje. Chleba na-
szego powszedniego daj nam dzisiaj 1 przebacz
nam nasze grzechy, bo i my przebaczamy kazde-
mu, kto nam zawini; 1 nie dopusé, bysmy ulegli
pokusie»” (Lk 11,1-4).

W niektérych wypowiedziach na temat ko-
niecznosct modlitwy w zyciu katolika mozna
uslyszeé, ze trzeba sie modlié, bo tatwiej wte-
dy znie$¢ bol brzucha, tagodniejg stresy, bar-
dziej po ludzku przyjmuje sie zwierzecy strach
przed $miercig. Trzeba sie takze modli¢ profi-
laktycznie, bo moze kiedy$ dosiegnie nas choro-
ba, niezrozumienie otoczenia, porazka, Smier¢.
W sumie: modlitwa jest dla ludzi podlamanych,
przegranych, albo po to, by sie uchronié przed
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takim psychicznym kalectwem. Kiedy trwoga, to
do Boga, zeby co$ dat, cos tam zalatwil, w czyms
pomogl, od czego$§ uchronit. Troche tak, jakby
modlitwa, a 1 sam Pan Bég nawet, pelnit role
Zakltadu Ubezpieczen Spotecznych. Taka wizja
modlitwy przystaje wrecz do marksistowskie;
teorit: religia to opium dla ludu, powstala na sku-
tek leku cztowieka wobec sit przyrody 1 zginie
W momencle opanowania tej przyrody przez
czlowieka.

Prawda, ze w tych przytoczonych wczesnie)
sytuacjach zyciowych trzeba sie modli¢, ale nie
tylko wtedy, 1 nie gléwnie wtedy. Modlitwa ma
nam towarzyszy¢ w zyciu jak oddech. Zawsze
sie¢ mddlcie (1 Tes 5,17). To co$ najbardziej czlo-
wieczego ten dialog milosci. I wiele mamy tytu-
t6w do modlitwy: jako ludzie w ogdle, jako lu-
dzie grzeszni 1 odkupieni, juz nie sludzy, ale
domownicy 1 dzieci Boga.

Kochajace 1 kochane dziecko rozmawia
ze swoim ojcem. Moéwi mu o swoje; mitosci,
o podziwie dla niego, przeprasza, ze bylo nie-
grzeczne, niepostuszne. Prosi, obiecuje, radzi
sie, pyta, stucha, odpowiada. Rozmawia ciagle;
przy roznych okazjach 1 bez nich: Osoby kocha-
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jace sie majg sobie zwykle wiele do powiedze-
nia, a cho¢by juz tylko to jedno: Jak dobrze, ze
jestes. ..

Wszystko to wlasnie stanow: integralng ca-
to§¢ naszego stosunku do Boga. Bezinteresow-
nie wychwalamy Majestat Bozy, dziekujemy
za wszystko, co nam uczynil, przepraszamy za
to, co sie nie udalto, co nam nie wyszlo, 1 prosi-
my, zeby na przyszto$§¢ bylo lepiej. A takze 1 0
to, by rozszerzala sie chwata Jego Imienia, sta-
wala Jego wola, przyszto Jego krélestwo. I wte-
dy dopiero bedziemy zy¢ normalnie jak czltowiek
1 modli¢ sie, jak powinien modli¢ sie cztowiek-

-chrze$cijanin; zdrowy — nie kaleki.






NIEJEDNAKOWE LOSY
ZIARNA

Owego dnia Jezus wyszedt z domu 1 usiadt nad
jeziorem. Whnet zebraty sig koto Niego ttumy tak
wielkie, ze wszedt do todzi 1 usiadt, a caly lud stat
na brzegu. I méwit im wiele w przypowiesciach
tymi stowami: «Oto siewca wyszedt siaé. A gdy
sial, niektore [ziarna| padty na droge, nadleciaty
ptaki 1 wydziobaly je. Inne padly na miejsca ska-
liste, gdzie niewiele mialy ziemi; 1 wnet powscho-
dzity, bo gleba nie byla gleboka. Lecz gdy slorice
wzeszto, przypalily sie 1 uschly, bo nie miaty ko-
rzenia. Inne znowu padly miedzy ciernie, a cier-
nie wybujaty 1 zagltuszyty je. Inne w koricu padtly
na ziemig zyznqg i plon wydaly, jedno stokrot-
ny, drugie szesédziesigciokrotny, a inne trzydzie-
stokrotny. Kto ma uszy, niechaj stucha!». Przy-
stgpili do Niego uczniowie i zapytali: «Dlaczego
w przypowiesciach méwisz do nich?» On im od-
powiedziat: «Wam dano poznac tajemnice krdle-
stwa niebieskiego, im zas nie dano. Bo kto ma,
temu bedzie dodane, i nadmiar mie¢ bedzie; kto
zas nie ma, temu zabiorg réwniez to, co ma. Dla-
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tego mowie do nich w przypowiesciach, ze otwar-
tymi oczami nie widzq 1 otwartymi uszami nie
styszq ani nie rozumiejq. Tak spetnia sie na nich
przepowiednia Izajasza: Stuchac bedziecie, a nie
zrozumiecie, patrzec bedziecie, a nie zobaczycie.
Bo stwardnialo serce tego ludu, ich uszy stepia-
ty 1 oczy swe zamkneli, zeby oczami nie widzieli
ani uszami nie styszeli, ani swym sercem nie rozu-
mieli: 1 nie nawrdcili sig, abym ich uzdrowitl. Lecz
szczesliwe oczy wasze, ze widzq, 1 uszy wasze, ze
styszq. Bo zaprawdg, powiadam wam: Wielu pro-
rokéw 1 sprawiedliwych pragnelo ujrzec to, na co
wy patrzycie, a nie wjrzeli; 1 ustyszec to, co wy
styszycie, a nie ustyszeli. Wy zatem postuchajcie
przypowiesci o stewcy! Do kazdego, kto stucha
stowa o Krdlestwie, a nie rozumie go, przychodzi
Zty 1 porywa to, co zasiane jest w jego sercu. la-
kiego czlowieka oznacza ziarno posiane na dro-
dze. Posiane na miejsce skaliste oznacza tego, kto
stucha stowa 1 natychmiast z radosciq je przyjmu-
je; ale nie ma w sobie korzenia, lecz jest niesta-
ty. Gdy przyjdzie ucisk lub przesladowanie z po-
wodu stowa, zaraz si¢ zatamuje. Posiane migdzy
ciernie ognacza tego, Rto stucha stowa, lecz troski
doczesne 1 utuda bogactwa zagtuszajq stowo, tak
Ze zostaje bezowocne. Posiane w koricu na zie-
mie 2yznq oznacza tego, kto stucha stowa i rozu-
mie je. On tez wydaje plon: jeden stokrotny, dru-
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gl szesCdziesigciokrotny, inny trzydziestokrotny»

(Mt 13,1-23).

Inaczej Pan Jezus przemawial do tlumow,
a 1inaczej — jasniej 1 bardziej bezposrednio, do
Apostotow. Bo oni sg o wiele bardziej zaintere-
sowan1 sprawg nauki Jezusa. Oni1 sg tymi, kto-
rzy ,juz maja’, bedzie im wiec dodane 1 nadmiar
mie¢ beda. Ttumom zas, niezbyt gleboko inte-
resujagcym sie nauka Jezusa, nie ukazuje calej
tajemnicy. Mowi pod ostong symboli, w przy-
powiesciach. Powoli przygotowuje grunt. Bo
oni ,nie maja  z wlasnej woli. Kazdy dostal po-
trzebng dyspozycje do przyjecia stowa, tylko
wola ludzka byta niejednakowa. ,Jesh nawréce-
nie nie nastgpito u wszystkich, to nie byla wina
siewcy, ale tych, ktérzy nie chcieli sie nawro6-
ci¢... Nie sktadajmy winy na rzeczy, ale na zlg
wole” — powiedziat kiedy$ §w. Jan Chryzostom.
Przejmujaca prawda 1 wida¢ bardzo istotna,
skoro Bég ciaggle nam o niej przypomina. Przez
cale Pismo Swiete przewija sie ta mysl o dobro-
wolnym odrzuceniu §wiadectwa Bozego —az po
ostatnig ksiege Nowego Testamentu, Apokalip-
se. Ciagle te oczy, ktore nie widzg, uszy, ktoére
nie slysza, serce otepiate 1 twardy kark.
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To, co zapowiedzial prorok Izajasz (por.
1z 6,9), po kilkuset latach spelnia sie na stucha-
czach Jezusa. A Apokalipsa, dotyczaca prze-
ciez ostatecznych czaséw KosSciola — Ludu Bo-
zego, ciagle jeszcze tak czesto napomina: ,Kto
ma uszy, niechaj postyszy, co méwi Duch”.

Widaé wiec, ze ludzie wszystkich czasow
1 narodow potrafili by¢ jednakowo glusi na Boze
wolanie. Baczac pilnie, by 1 nam nie przydarzy-
fo sie niepoznanie dnia nawiedzenia swego, pro-
$my Pana, by dal nam slyszace uszy, oczy, kt6-
re patrze¢ umiejg 1 serce czyste, zdolne przyjaé
wszystko, co pochodzi od Ojca 1 do Niego pro-
wadzi. A zwycigzca przywdzieje szaty biate 1 z
ksiggi imienia jego nie wymaze. I wyznam imie jego
przed moim Ojcem 1 Jego aniolami. Kto ma uszy,

niechaj postyszy, co méwi Duch (Ap 3,5n).
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